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ABSTRACT:This paper takes the English translation major of Wuhan University of Foreign Languages 

as an example, sorts out the scope and function of the various stages of the Chinese language learning, 

discusses the purpose of the applied undergraduate colleges, the characteristics of the Wuhan Business 

School, and the objectives of the English translation major. The course orientation and teaching focus of 

the English translation major of the Wuhan University of Foreign Languages School's English 

Translation Department can only be related to the knowledge reserve, the school specialty, and the 

Chinese practical writing.   

INTRODUCTION 

In today's society, countries around the world have stepped up their efforts to open up to the outside 

world. With the increase in opening up to the outside world, exchanges and cooperation between 

countries have increased, and the globalization of economic and trade between countries has deepened. 

As an international language, English-speaking talents Demand is also growing, and the demand for 

English-speaking professionals who are an important part of English-speaking talent is also increasing. 

After the reform and opening up, China has hosted many large-scale international events, such as the 

Olympic Games, the World Expo, the Asian Games, the Universiade, the China National Games, the 

football games, etc., as well as the upcoming World Military Games this year.In order to adapt to the 

needs of English talents in foreign countries, as an institution of higher learning to train high-level talents, 

it also plays a huge role in the training of English professionals, including English professional 

translators.After our school was promoted to an applied undergraduate college, the School of Applied 
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Foreign Languages also opened an English translation undergraduate program according to domestic and 

international needs. 

Although the English translation majors of domestic applied undergraduate colleges have sprung up, 

some English translation professional courses often copy or imitate the English translation majors of key 

universities, which leads to the serious situation of the application of undergraduate English translation 

courses and market demand derailment. The talents cannot meet the needs of the society for high-level 

applied translators under the new situation. 

     In response to this situation, many front-line teachers have conducted a large number of 

investigations and research on the application of English translation majors in applied undergraduate 

colleges, and published many research academic achievements. For example, the head of the English 

translation major of the Wuhan University of Business Applied Foreign Languages Department Li Yan's 

"Exploration of English Majors' Translation Courses in Applied Undergraduate Colleges", Su Yanfei, 

Teacher of the School of Foreign Languages, Sichuan University of Arts and Sciences, "Study on the 

Curriculum Setting of Undergraduate Translation Majors Based on Society and Student 

Needs——Taking Sichuan University of Arts and Sciences as an Example", Yunnan Mr. Yan Mei from 

the Nationalities University, “Exploration of the Application of Undergraduate Applied English Major 

Curriculum System—Taking the Example of Cultural College of Yunnan University for Nationalities” 

and so on.However, these studies are limited to the application of English translation courses in applied 

undergraduate colleges. There is almost no content related to the specific content of the course, 

especially the content of the restricted courses related to the major.The specific teaching content of these 

courses is related to whether the training of English translation professionals in applied undergraduate 

colleges is in line with the market, and whether the talents trained in English translation majors in 

applied undergraduate colleges meet the socially high-level applied translation under the new situation. 

The needs of talent. 

     To this end, based on the information of a large number of English translation market needs, based on 

the actual characteristics of the college's characteristics, students' bilingual level and knowledge reserve, 

combined with the teaching practice of frontline teachers, clarify the English translation professional 

limited course "Chinese" The teaching content of Writing.The article believes that "Chinese Writing" is 

"Chinese Practical Writing", and the teaching content of "Chinese Writing" is actually the relevant 

content of Chinese practical writing.. 
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SECTIONS 

Chinese and writing  

At the end of last semester, the orientation of teaching. In this semester, the English translation major of 

the School of Foreign Languages of our school offers a Chinese writing class. The textbooks need to be 

selected in advance, so I can find Chinese writing materials or tutorials online.The search results are 

either the English translation major undergraduate entrance examination reference book "Chinese 

writing and encyclopedic knowledge", or more is a writing textbook for foreign students who have a 

certain Chinese foundation, "Chinese writing for international students"."Chinese writing for 

international students" This textbook is for people who speak a language other than Chinese or a Chinese 

or a national.This shows that the word "Chinese" in the "Chinese Writing" course offered by the English 

Translation Department of the School of Foreign Languages of our school is mainly used to distinguish 

the word "English" in the "English Writing" class. Here, "English Writing" The lesson is that students 

write in English, and the "Chinese writing" lesson is where students write in Chinese.The "English 

Writing" class and the "Chinese Writing" class teach students to write, but only in different languages. 

To clarify the connection between "English writing" and "Chinese writing", let's sort out the content of 

Xiaochu high language reading and writing. 

Chinese writing, Wang Wensheng, is the writing of Chinese.The finished product written in Chinese is 

the article we usually say.The article is divided into two categories, namely literary works and 

application texts.Chinese language textbooks for domestic college students from elementary school to 

high school are mainly novels, poems, essays and dramas.Literary theory divides literary works into four 

categories: novels, poems, prose, and drama.This shows that domestic college students from primary 

school to high school, the content of language learning is mainly literary works.The content of domestic 

college students' learning and writing from elementary school to high school is mainly narrative, 

explanatory text and argumentative papers, while literary theory assigns these narratives, explanatory 

texts and argumentative papers to prose in the four categories of literary works.Therefore, domestic 

college students from primary school to high school, the content of Chinese class reading is mainly 

composed of four major categories of literature, poetry, prose, and drama. The content of writing is 

mainly the narrative and explanatory texts in one of the four categories of literary works. Argumentation 

paper. 
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College students have been learning Chinese from elementary school to high school, and they still have 

to continue to learn Chinese, especially in applied undergraduate colleges.It is only the 

application-oriented undergraduate colleges and universities that are smaller and higher in language, and 

the content is wider and wider, and the purpose is stronger.Broadly speaking, university language 

includes not only "University Chinese" but also "Speech and eloquence" and "Practical Writing".The 

application of undergraduate course "College Chinese" is mainly for non-Chinese students. The purpose 

of this course is to improve students' cultural literacy by interpreting and appreciating classic works, 

cultivating students' aesthetic and appreciation skills.The application of the undergraduate course 

"Speech and Eloquence" is mainly aimed at students' mastery and training in speech and eloquence, 

mastering the skills and art of speech, thereby improving verbal communication skills, improving 

communication skills, communication skills, and organizational coordination skills. So that in the future 

work life, they can better explain their own views and persuade the other party to accept their own views, 

and then complete the task well.The goal of "Practical Writing" is to study the basic theoretical 

knowledge and writing skills of applied texts, and improve students' writing skills so that students can 

choose the appropriate language and appropriate language in their future work and life. Business and 

day-to-day affairs, and provide a strong stamina for sustainability in the future.It can be seen that the 

university language offered by the application-oriented colleges is more to serve the students' work and 

life needs, and more to focus on the future development of the students.It can be seen that "speech and 

eloquence" in the university language, "practical writing" is the same as all applied undergraduate majors, 

mainly for the post-graduation career. 

From the elementary school to the high school, the Chinese students mainly study the writing of 

narratives, explanatory texts and argumentative papers in one of the four categories of literary works, but 

not the writing of novels, poems and dramas in literary works. This is because of novels and poems. The 

writer of the drama is either a writer or a literary enthusiast.Cultivating writers is not the purpose of the 

junior high school curriculum, and certainly not the purpose of the applied undergraduate 

language.Generally speaking, the university stage is between the junior high school students and the 

social workplace. Almost all courses in the university stage are prepared and served for the postgraduate 

students after graduation, especially for the application-oriented undergraduate colleges.Therefore, 

although "Chinese Writing" includes Chinese literary writing and Chinese applied writing, in applied 

undergraduate colleges, it mainly refers to Chinese applied writing, which is what we usually say in 
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applied writing or practical writing.Therefore, in applied undergraduate colleges, "Chinese Writing" is 

equivalent to "Applied Writing" or "Practical Writing".  

The above is the scope and function of Chinese reading and writing and university language from the 

beginning of junior high school. "Chinese Writing" is actually "Practical Writing". The following is the 

purpose of applying undergraduate colleges and universities, Wuhan Business School characteristics and 

majors and courses. Positioning and other aspects of the analysis of "Chinese writing" teaching focus. 

Key points of course in "Chinese Writing" in applied undergraduate colleges 

The orientation of applied undergraduate colleges is different from that of research-based undergraduate 

colleges. It serves the regional economy as its purpose, and its "local" and "application-oriented" 

characteristics are particularly prominent.Therefore, the professional construction and curriculum of 

applied undergraduate colleges are also different from the professional construction and curriculum of 

research-based universities. Their professional construction and curriculum are based on local economic 

characteristics and social development needs, based on local characteristics. To meet market demand to 

the greatest extent, the goal is to cultivate high-quality applied talents with strong social adaptability and 

competitiveness.Therefore, the professional construction and curriculum of applied undergraduate 

colleges also highlight the word "application". 

After the promotion of Wuhan Business School, its mission, professional construction and curriculum 

orientation have the common characteristics of all applied undergraduate colleges.At the same time, as 

Wuhan Business School grew up in Wuhan Business Service College, which is a business school, its 

professional construction and curriculum orientation are based on the common characteristics of applied 

undergraduate colleges, and it also retains the deep imprint of Wuhan Commercial Service College. The 

professional construction and curriculum of Wuhan Business School must have local characteristics and 

reflect the characteristics of the college. 

The characteristics of Wuhan Business School are embodied in the majors of the School of Physical 

Education of Wuhan Business School, the International Equestrian Academy, the School of Culinary and 

Food Engineering, the School of Tourism Management, and the School of Mechanical Engineering. 

“Wuhan Business School Sports School • International Equestrian College is a college founded and 

focused on the development of the national emerging sports industry and regional modern service 

industry in Wuhan Business School”. Although it has not been established for a long time, it has created 
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many projects in the development of Chinese universities. First; and “developing talent education 

cooperation with more than 30 horse industry groups and institutions in the United States, Britain, 

France, Australia and other countries and regions to create more than 10 overseas equestrian education 

and training bases”; as a school, for the first time to undertake world-class equestrian The event - the 7th 

World Military Games equestrian and modern pentathlon missions; participated in many times, assisted 

in international large-scale sports events or other large-scale events.“Wuhan Business School School of 

Culinary and Food Engineering is one of the earliest specialty departments in China to open a culinary 

specialty.” National Vocational Skills Training Base with central financial support; Hubei Intangible 

Cultural Heritage Research Center, Hubei Province The Institute of Medicinal Dietary Therapy and other 

scientific research institutions; with 15 Chinese culinary masters, was praised by China's catering 

industry as "the pioneer of vocational education, the cradle of culinary masters"; successively with 

France, Finland, Japan, South Korea, Thailand and other countries as well as China Technical exchanges 

and exchanges of foreign students in Taiwan's counterpart schools; more than 500 teachers and students 

use their professional knowledge to serve major projects and activities such as the Beijing Olympics, 

Shanghai World Expo, Guangzhou Asian Games, and Antarctic Scientific Research. 

It can be seen that Wuhan Business School is based on its specialties and not only conducts extensive 

cooperation and exchanges with foreign universities and institutions, but also participates in or serves 

large national projects or activities.Therefore, the construction of English translation majors and course 

orientation of Wuhan Business School should firstly be “a month before the water floor”, and its talent 

training objectives should be English translation talents in sports equestrian, catering services, tourism 

management, automobile refrigeration, etc. The teaching content of the course, including the teaching 

content of "Chinese Writing", should also be consistent with the translation of talents in sports equestrian, 

catering services, tourism management, car refrigeration, etc., highlighting the application and 

practicality. 

SUMMARY 

In summary, the reading and writing of Chinese, the scope and function of the school, the characteristics 

and development of the school, the decision of the English-language translation of the Wuhan Business 

School, "Chinese Writing", can only focus on the student knowledge reserve, school specialty, Chinese. 

Practical text writing related content. 
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